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ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

(‘\ CARRES et ECHARPES

Imprimés a la main
en

pure soie, laine, fibranne, etc.

MODELES EXCLUSIFS

Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes

e
» @

ETTLER-MULLER L7D.

RORSCHACH

SWISS TEXTILES ST-GALL suisse

Fine cotton, rayon and spun rayon piece-
goods, plain and printed. Handkerchiefs
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EMBROIDERIES

+
WOVELTY FABRICS




HUFENUS & Cie S.A.

ST-GALL

FABRICANTS DE

HAUTES NOUVEAUTES
EN

DENTELLES ET BRODERIES

A

MAISON FONDEE EN 1885

ST. GALL

Curtains and picegoods,
Scarfs, Doilies, Sets.
Embroidered Batiste, Organdy a.s.o.

Gardinen, Stiickwaren,
Zierdecken und Sets.
Bestickter Batist, Organdy usw.
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Cotton, Linen, Half-Linen,
Silk, Half-Silk, Artificial
Silk.

RIBB ONS FOR / Seam  Bindings,  Shoulder

Straps, Tubular  Ribbons,
Tying-up Ribbons for embroi-
dery, mercerie, drapery, Ed-
gings, Labels, Initials, Nu-
merals, Galoons and webs for
trousers, Corset and apron
tapes, Waistbands, Galoons
Sor tailoring and ready made
clothing, Tapes for underwear,
Borders for underwear and
aprons.

CLOTHING TRADE:

Insulating tape grey, Type-
writer ribbons grey with woven
edge (cotton and silk), Zip-
Fastener Ribbons, Ribbons for
the shoe-industry, Boot and shoe
trimmings and edgings. Tying-
up ribbons for chocolate- and
cigar- trade, Bookbinding ta-
pes,  Printingmachine  tapes,
Watchstraps.

RIBBONS FOR upon request.

SPECIAL PURPOSES: /

7

/
/ //
.

BALLY & RIBBON
-

Plain, printed, embroidered
PIECE GOODS
for dresses, blouses, lingerie, curtains, etc.
Poplin for shirts and raincoats

Bally Brothers Ltd.
Schoenenwerd Switzerland

118



d and woollen

1CS 1n worste

Novelty fabr

for ladies’ wear

Nouveautés in Damenkleider- und Kostiimstoffen
VEREINIGTE KAMMGARNSPINNEREIEN SCHAFFHAUSEN UND DERENDINGEN
Abt. Weberei in Derendingen
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Filature - Retorderie - Teinturerie
Laines mercerie
Laines pour tricotage mécanique

% ve oo Zé//'/?/ed /4&///2/»7@@'% A b%}/ﬂl& J.cr. et tissage

ALLE - JURA BERNOIS - SUISSE

Spinning - Twisting - Dyeing
Handknitting yarns

Ajoie Worsted Spinning Mills Ltd. el

and Weaving

ALLE - JURA BERNOIS - SWITZERLAND

WADENSWIL
FABRIKANTEN
' FEINSTER WOLLSTOFFE

 FUR DAMEN UND HERREN

_GEGRUNDET 1826
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o e, SWISSAIR AIR CARGO
Doy, Wy,

i
J;%ngﬁ‘f% TO ALL PARTS OF THE WORLD

Rapid and careful dispatch by air enables you :

To improve service and delivery to your clients
To immediately adapt your production to market
fluctuations
To obtain quicker turnover
To save on packing materials, insurance and
storage charges
To ensure safe dispatch of livestock and perish-
able goods
Surely these advantages may also prove useful to your type of
business ?
Much reduced special tariffs are available for a great variety of
commodities.
Your forwarding agent is always ready to advise you and attend
to the appropriate handling of your consignment.

BASLE — GENEVA — ZURICH

SWISSAIR

KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG ZOFINGEN

Spinnerei - Weberei - Firberei - Appretur
Tel. 062 - 82.012 Telegr. Bleiche Zofingen

Con brio

HARMONIE

ELEGANZ

QUALITAT

Damenmantel- und Kostiim-Stoffe
Spécialités: Lainages pour manteaux et costumes de dames

Tuchfabrik Lotzwil AG., Lotzwil
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Hirzel Co., Ltd. 2urich

SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk, rayon, mixtures and synthetic fibres,
also Jacquards, specialised in yarn dyed articles
Modern designs for ladies and children umbrella fabrics

| Dlain and jacquard novélty
i fabrics in pure silk, rayon,

nylon, orlon, staple fibre

ladie’s

dresses, umbrellas and quills.

and  mixtures for

Vlouveautés en uni ef

L1

jacquard en fissus soie

naturelle, rayonne, nylon,

ol / /
S SN Sy
i

ety

orlon, fibranne et mélangés
pour robes de dames,

parapluies ef édredons.

SELDENW EBERELWILA AG. ZURICH

CRAVATTENSTOFFE Kl[>lll'[.ﬂSTﬂff['




Paul Schafheitle & Co.
Ziirich

Nouveautés unis, imprimés, fag.
en

Soie, Rayonne, Fibranne, Nylon

Novelties, plain, printed
fashion-fabrics in
Silk, Rayon, Staple Fibre, Nylon

EMBROIDERIES
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MANUFACTURE DE CRAVATES

ﬁm‘es 5 A

GENEVE

14 BOULEVARD GEORGES FAVON

ERNST SCHURPF & Co. A.G. ST.GALLEN

(SCHWEIZ)

Das Haus fijj, N e
Voiles und . RIS
et | ; P
Marquisettes Diese Ma i
i biirgt fur
in glatt ung b
gemuste .
: S Schweizef’
. uualit?t.

EIGENE SPINNEREI UND WEBEREI

MANUFAGTURE DE GRAVATES GROIX D'OR S.A.

Anciennement A. et H. ZIVI Société Anonyme

GENEVA
40, rue du Stand
Telephone : 45212 -13

(—\J. S Telegrams : Halef
(/.L()S earves
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Cc as jedes Frauenherz

begehrt fiir Herbst

und Winter...

Dessus: ein Streba Pulli,
jugendlich und elegant.
Dessous: die zarte Streba
Garnitur, so weich

und warm

Joh. Miiller AG.
Strengelbach und Wohlen

Les sous-vétements
tricotés élégants

en laine fine

pour I'hiver et en
fil d’Ecosse léger

pour ['été.

Fabricants :

RUEGGER & Ce, 10FINGUE

(Suisse)

HOCHULI & CO., Ltd.

%000& SAFENWIL (Switzerland)
—v——/@ Bathing Suits

Costumes de bain




Ltd. ZURICH 1
SWITZERLAND

f

Manufacturers of finest gentlemen’s shirts

Specialised in
NYLON, ORLON and DACRON shirts

%ﬂ%—#ﬂﬂd @

[eX(Iles Muisses

Nos agences commerciales
et nos intermédiaires a 1’étranger
(voir page 100)
ainsi que

L°OFFICE SUISSE D’EXPANSION
COMMERCIALE
RIPONNE 3, LAUSANNE

vowd verzd &é%@%mf

UNE EXECUTION,
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FABRIKANTEN .

SCHELLENBERG,SAX%CO.A.G.
TRUBBACH/ SG
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SENN + CO LTD

BASLE SWITZERLAND

RIBBONS

CINTAS

KASPAR HUMBEL UETIKON AM SEE (ZURICH)

Buckles moulds and button moulds with thread backs
RUBANS Schnallenteile und Stoftknopfteile mit Zwirnbutzen

Nédhfaden
Sewing Cotton
Hilos de algodén
Fils de coton

. HﬂEﬁElI Sﬂ Fabriques de Bonneterie

BERLINGEN & WINTERTHOUR
WINTERTHOUR
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100jéhrige Erfahrung schafft
bessere Zwirne

flir Weberel
Tricotage
Strumpffabrikation
Beuteltuchherstellung
Kabel-Industrie

R. Zinggeler AG.
Seidenzwirnereien

Genferstr. 3 Ziirich
Tel. 051/27 23 36

gegr. 1851

SEILER ¢ (™ M.

BALE

Le ruban, accessoire de la vie dés son début

DELL & roBB1>

Un Putto ”, Riproduzione
autorizzata da Zeno Zaccheti,
Milano

Spedale degli Innocenti
di Firenze

Spécialités :
RUBANS VELOURS - ECHARPES
NOUVEAUTES‘POUR MODE ET

COUTURE

LINGERIE - MERCERIE - NYLONS
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If people '

talk about

J ers eﬂy,

they mean

JSA-JERSEY

 SWITZERLAND

- JOS. SALLMANN & CIE., AMRISWIL

MANUFACTURERS:

Die bestbekannte Marke der Firma

KNEUBUHLER & Cie

Sportkleider- & Mintelfabrik Zofingen

Grafik Biisser St.Gallen

Nylfix-Slip - pat. gesch.

s

&}

Helanca 100% Nylon - Hasler & Co. Frauenfeld - Suisse




FABRICATION SUISSE

RYFF & CO. AG., BERN

MODELL - FARIDA EVI
Wische- und Blusenfabrik

0~

USTER / Schweiz

Die Fabrik fiir feine Damenwiische und Blusen aus
St.Galler-Stickerei

Séhmutz
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ROGER MAYER

Matched
in shape and

shade ...

men’s and

rain wear ...

horn imitation ...

ama

Matter Bros. Ltd. Kdlliken Switzerland
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[ [ [ ]
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Pour vos lainages et

lingeries fines

UNE ENVELOPPE TRANSPARENTE

CELLUX

qui laisse voir Pobjet offert

est sans contredit

le mode d’emballage actuel

le plus en vogue et le plus apprécié

FELDMUHLE SA, DEPT CELLUX, RORSCHACH

Retorderie Zwirnerei Doublets”

BOPPART & CO AG
Goldach Suisse




Gwiss Manufacturers

of woven and pr'mted
Handkerchiefs and

Scarves.

Cotton, Rayon and

Si}k Piece-Good
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